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niINOTICIAS DEL PALACIO FEDERAL

Red de representa-
ciones suizas

en el extranjero

El Departamento Federal

de Asuntos Exteriores (DFAE)

informa sobre la estrategia
de desarrollo de la red exterior
suiza y las medidas de rees-

tructuraciön en curso.

Generalidades y estrategia
Suiza mantiene rclaciones con
todos los paîses del mundo, se-

gun el principio de universali-

dad de su red exterior. En com-

paracion internacional, nuestra
red de representaciones puede
considerarse densa. Efectiva-

mente, para asegurar la defensa

de sus intereses en el extranjero,
Suiza dispone de una vasta red

de representaciones, pero geo-
grâficamente muy dispersa, que
actualmente cuenta con mas de

150 representaciones diplomâti-
cas oficiales, esto es, servicios

eda.admin.ch/consuljobs
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diplomâticos y consulares a los

cuales hay que anadir las ofici-

nas de cooperacion y los consu-
lados honorarios (véase el grâ-
fico mâs ahajo). Este principio
de universalidad discurre para-
lelamente a la difusion de nues-

tros intereses en el mundo en-

tero, nuestra independencia y
nuestra politica de neutralidad.

Asi pues, se trata de un principio

que debe permanccer
invariable también en el futuro. Si se

constatait deficiencias en la red,

nuestro deber es subsanarlas.

Podriamos reducir nuestra red a

un punado de grandes representaciones,

pero esta solueiön iria

en detrimento de los intereses

de nuestro pais y no responderia

a las necesidades de los compa-
triotas que cuentan con nues-

tros servicios en el extranjero.
La red exterior es un instrumente

clave de la defensa de los

intereses suizos. Es una probada
herramienta que da respuesta a

los aspectos esenciales de la po-
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litica exterior suiza. Su detallado

anâlisis y, en el caso présente,
su adaptation a la evolution de

las prioridades es una labor con-
tinuada. Por estrictos imperati-
vos presupuestarios decretados

por el Parlamento a lo largo de

los ûltimos anos, el DFAE se ha

visto obligado a reestructurar

su red de representaciones en el

extranjero, siempre conservando

su maxima prioridad: velar por
los principales intereses de nuestro

pais.

RED SUIZA DE REPRESENTACIONES

DIPL0MÄTICAS

SITUACIÖN EL 1/10/2007

Embajadas 96

Misiones 12

Consulados 37

Oficinas diversas 6

Representaciones honorarias 176

Oficinas de cooperacion 42

Recientes medidas

de reestructuracién
Desde principios de los 90, casi

22 representaciones diplomâti-
cas de carrera (6 embajadas

y 16 consulados générales) han

tenido que cerrar sus puertas.
Al mismo tiempo, se han abierto

20 nuevas representaciones
consulares oficiales —en su

mayoria embajadas— principal-
mente en Europa, a raiz de la

disolucion de la Union Soviética

y la antigua Yugoslavia, y de

la ampliation de la Union Euro-

pea.
Por imperativos presupuestarios

decretados por el

Parlamento en 2004, el DFAE deci-

diö, desde 2005, cerrar 9

consulados générales, y ha pro-
cedido al cierre de algunas de

estas representaciones (Amsterdam,

Manchester, Las Palmas,

Dresde, Melbourne y Houston

en 2006, y Nâpoles en 2007).
En 2008, siempre por razones

presupuestarias, el DFAE
procédera al cierre de los consulados

générales de Osaka y Bur-
deos, y paralelamente se

inaugurarä una embajada en

Bakti (Republica de Azerbai-

yân).
Las actividades de estos

consulados no cesarân, sino que
serait asumidas por otras
representaciones consulares oficiales

sitas en los mismos paises.

Paralelamente, el DFAE ha

procedido al nombramiento de

consules honorarios cuya mision

principal es salvaguardar los

intereses de nuestro pais en dichas

regiones, y ocuparse de los

contactes entre las autoridades suizas

y los colectivos de suizos en
el extranjero, a través de asocia-

ciones.

A lo largo del ano 2006, el

DFAE abrio dos consulados

generates, el primero en San

Petersburgo y el segundo en

Guangzhou (China). Estas

apertures respondian a la fuerte
demanda de servicios consulares

en ambas regiones.

Medidas futuras
Es realista pensar que la red

exterior suiza se desplazarâ de

Europa hacia el espacio extraeu-

ropeo. Actualmente, el 41% de

las representaciones suizas y el

43% del personal transferible se

encuentran en el viejo
continente.

Y si bien esta concentration

parece normal a primera vista,

considerando los estrechos vin-
culos politicos y economicos

que unen a Suiza con los paises

europeos, la realidad es otra. A
nivel politico, los negocios
bilaterales se discuten cada vez mâs

en Bruselas, en el marco de ins-

tituciones europeas, y no direc-

tamente con los correspondantes

Estados. Para los suizos

residentes en Europa (esta

observation rige asimismo para

Norteamérica), nuestras
representaciones tienen menos im-

portancia que las de otras partes
del mundo, dado que las relacio-

nes con las autoridades se han

simplificado, las normas de cual-

quier Estado de derecho son

comparables a las de nuestro
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pais y nuestros compatriotes
sahen como reaccionar recu-
rriendo a su propia iniciativa, lo

que les permite prescindir del

apoyo de la representation.
Las cuestiones migratorias de

Europa y Norteamérica tam-

poco implican, para nuestras re-

presentaciones en esos paises,

dificultades de expedition de

visados ni de repatriation a los

paises de origen de los solicitantes

cuyo asilo ha sido desesti-

mado. La situation es muy dis-

tinta en Asia, Oriente Medio,
Africa y Latinoamérica, zonas

que requieren una presencia

cada vez mayor de nuestras

representaciones. Por eso, es

indispensable procéder a un

nuevo reparto de los recursos
humanos y financieros, con
vistas a reducir la concentration
de las representaciones en

Europa y en Norteamérica, en

beneficio de otras regiones.
Es posible que las medidas

economicas y de reestructura-
cion actualmente en curso den-

tro del DFAE conlleven el cierre
de mas representaciones diplo-
maticas y consulados générales.

DFAE, DIRECCIÖN DE RECURSOS

Y RED EXTERIOR / Traducido del ftancés

Contra las retribu-
ciones abusivas
El comité politicamente inde-

pendiente «Referendum federal

contra las retribuciones
abusivas» lanzô en octubre
de 2006 el referendum federal
homönimo (véase «Panorama

Suizo» 1/07). Dicha iniciativa
aspira a ampliar los derechos

de decision de los accionistas.

La nueva normativa propuesta
solo afectarâ a las sociedades

anönimas suizas cotizadas en

Suiza o en el extranjero.

En los ültimos anos, altos direc-

tivos han recibido gratificaciones
de millones de francos de las

sociedades anonimas suizas cotizadas

en Boisa. El referendum

quiere imponer limites, y para
ello, aumentar en el future el de-

recho a decidir de los accionistas.

Ademâs, los iniciadores conside-

ran insuficientes las enmiendas

del borrador de la Confederation

sobre la revision del dere-

cho de sociedades anonimas.

Con esta iniciativa se pretende

complementar el articulo 95

de la Constitution Federal Suiza

(CFS) con un nuevo apartado 3,

segun el cual la Asamblea General

de Accionistas deberâ decidir en

una votacion anual sobre la suma

total de todas las gratificaciones

correspondientes a la gestion ern-

presarial — tanto en lo que se re-
fiere a retribuciones monetarias,

como a incentivos de otro tipo.

Segun esta enmienda, los accionistas

deberân asimismo aprobar
anualmente la composition del

Consejo de Administration, de la

comision encargada de las bonifi-
caciones y de la comision asesora.

Ademâs, los miembros de la direc-

tiva de una empresa no recibiran

ninguna indemnizacion por des-

pido o dimisiôn, e incluso estarân

prohibidas las compensaciones

por adelantado y las primas a la

hora de la adquisicion o venta de

empresas. A menudo, los accionistas

estân repartidos por todo el

mundo. Para reforzar su poder
de participation en las decisiones,

la iniciativa quiere introducir el

voto electronico a distancia a tra-
vés del SMS o de Internet.

Paralelamente a la introduction

de este suplemento en la

CFS, se enmendarân sus disposi-
ciones transitorias. El nuevo

apartado 8 del articulo 197 de

estes disposiciones obliga al

Consejo Federal a dicter las ne-
cesarias disposiciones para su

aplicacion. Todo ello deberâ rea-
lizarse en el plazo de un aho tras
la aprobaeiön del nuevo articulo
de la Constitution por el pueblo

y los Cantones.

Se recogen firmas para esta

iniciativa popular hasta el 1 de

mayo de 2008. Traducido delalemân

C0MUNICAD0 DE LA CAJA SUIZA DE C0MPENSACIÖN -
SEGURO FACULTATIVO, DIRIGIDO A SUS ASEGURADOS

Como anunciamos en el nûmero 6/05 de «Panorama Suizo», hemos

cerrado los servicios del AVS/AI de la Caja Suiza de Compensation.

Asimismo, hemos centralizado todas nuestras actividades en Ginebra.

Entretanto, todos los asegurados han sido informados personalmente

por correo. Hoy, todos los expedientes de nuestros asegurados se

encuentran en Ginebra.

Nos vimos obligados a tomar esta decision a raiz de la entrada

en vigor de la reforma del Seguro Facultativo en enero de 2001,

que provoeö una importante disminuciôn del nûmero de nuestros

asegurados.

Los beneficiarios de prestaciones como las pensiones de jubilation

del seguro de vejezy de sucesores AVS 0 del seguro de invalidez AI

no se verân afectados por esta medida.

La Caja Suiza de Compensation y la Oficina del AI para los asegurados

en el extranjero, ambas unidades de la Central de Oficinas

de Compensation, son los örganos compétentes para la aplicacion del

seguro facultativo AVS/AI.
Para mâs information sobre las cotizaciones, dirijanse a la:

Centrale de compensation CdC, Caisse suisse de compensation CSC,

Assurance facultative, Cotisations, Avenue Edmond-Vaucher 18,

Apartado de Correos 3100,1211 Ginebra 2, Suiza, Teléfono:

+41 22 795 91 11, Fax: +41 22 795 15 01, csc-af@zas.admin.ch

www.avs-ai-international.ch

Para mâs information sobre las prestaciones del AHV/AVS,

dirijanse a la: Centrale de compensation CdC, Caisse suisse de compensation

CSC, Assurance facultative, Prestations, Avenue Edmond-

Vaucher 18, Apartado de Correos 3100,1211 Ginebra 2, Suiza, Teléfono:

+41 22 795 91 11, Fax: +41 22 795 97 03, sedmaster@

zas.admin. ch, www. avs-ai-international. ch

Para mâs information sobre las prestaciones del N/Al dirijanse
a la: Centrale de compensation CdC, Office AI pour les assurés résidant
à l'étranger, Avenue Edmond-Vaucher 18, Apartado de Correos 3100,

1211 Ginebra 2, Suiza, Teléfono: +41 22 795 91 11, Fax: +41 22 795 99 50,

0AIE @zas. admin, ch, www. avs-ai-international. ch

CAJA SUIZA DE C0MPENSACIÖN - SEGURO FACULTATIVO

Traducido del francés

INICIATIVAS POPULÄRES

Desde la ûltima edition, se han lanzado las siguientes iniciativas

populäres:

«En pro de la protection contra la violencia armada», hasta

el 4 de marzo de 2009

«Casa propia gracias al ahorro-vivienda», hasta el 7 de febrero de 2009

«Alojamiento asegurado tras la jubilation», hasta el 7 de febrero

de 2009

«En pro de la libertad de expresiôn - se acabaron los bozales»,

hasta el 7 de febrero de 2009

En la pâgina web www.admin.ch/ch/d/pore/vi/vis_l_3_l_l.html
se pueden descargar los pliegos de firmas para las iniciativas pendientes.

Traducido del alemân

RESPONSABLE DE LA INF0RMACIÖN OFICIAL DEL DFAE: GABRIELA BRODBECK,

SERVICIO PARA SUIZ0S RESIDENTES EN EL EXTRANJERO/DFAE, BUNDESGASSE
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